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SIEMENS

1 Introduzione

Lo scopo del presente documento e fornire agli utenti che si avvicinano per la prima volta al
modulo logico LOGO!8 le nozioni di base per la programmazione del dispositivo, consentendo
di realizzare semplici compiti di automazione.

Le seguenti applicazioni per LOGO!8 sono messe a disposizione dei nostri Clienti e servono
come informazioni generali sulle possibilita applicative di LOGO!8.

Il software di programmazione utilizzato per la realizzazione delle applicazioni oggetto di questa
guida, e il LOGO! Soft Comfort V8; con questa versione del software e possibile programmare
tutte la serie di moduli logici di LOGO! fino alla piu recente (LOGO!8.2).

Qualora si fosse gia in possesso di una versione precedente del software, & possibile scaricare
gratuitamente 1’aggiornamento dal sito internet www.siemens.com/logo-downloads.

Le soluzioni descritte in questa guida sintetica sono finalizzate alla realizzazione dei seguenti
compiti di automazione:

1. Irrigazione giardino
2. Controllo luci scale
3. Controllo livello serbatoio
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2 Primi passi per la programmazione

Una volta installato LOGO! Soft Comfort V8 sul PC, al primo avvio del programma cliccare
sul tasto File > Nuovo e scegliere il linguaggio di programmazione: Schema logico (FBD), per
la programmazione a blocchi, oppure Schema a contatti (LAD) per la programmazione a contatti
(Errore. L'origine riferimento non é stata trovata.)

K Lo0ssor oo I

Modifica Formatoe Visualizza Strumenti Finestra 7

_"‘rb' Nuowo ) % Schema logico (FBD)
[% ‘Apri.. Cirl+0 APk Schema a contatti (LAD)
B chivai Ctri+F4

Chiudi tutti
B cava Cirl+s

Salva con nome...

Imposta pagina...

Anteprima di stampa Ctr+Maiusc+F1
G Stampa... Ctrl+P

Imposta testi di segnalazione. ..

Proprieta. .. Alt+Invio

1 CAUsersiita®1201\Desktop\demo webserver.lzc

2 CA\Users\itad1201'\Desktop\Schema di collegamentod lsc

3 CAU=ersiita®1201\.. \SWEET STEAN PRO MK5-V8-00-18h-Logo8.lzsc
4 CAUsers\ita®1201"Applata\local.. \Running Light.lsc

5 CAUsers\ita®1201\Desktop\demo.lsc

§ CAUsers\itad1201\appData\Local.. \demo webserver.lsc

T CAUsers\. ADDT140_500 vers 1 09 flux inv 15-06-2011.lsc

& CALASCHEMA DA SIEMENS OK CONTEGGIO LITRL_prova ruben.lsc

Esci Alt+F4

Errore. L'origine riferimento non é stata trovata.

Per semplificare la descrizione e la lettura delle applicazioni, nel presente documento verra
utilizzato il linguaggio FBD. Tuttavia, per coloro che prediligessero il linguaggio a contatti,
cliccando sul tasto converti in LAD, é possibile convertire il programma in LAD (Figura 1)
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Editor di diagrammi

Rnoa A FETAS A0 BEEFALD DDD | Q] 28 nk [/ BE
™ Schema di collegamentol X|

Figura 1

Una volta scelto il linguaggio di programmazione vi apparira la seguente schermata (
Figura 2).

0GOS0k Comfort
Fie Wodica Formelo Visus

MODI DI
VISUALIZZAZIONE
PROGRAMMA

= 1| ALBERODEGLI |

¥ Tasto funmone LOGOI T
8 Bitregisra discorinents
. Stato Do)
H Stato i)
© Ussta
X Morsettn apertn
u Merker
[ Analogico.

g ~ [BLocchipi
P - =— | PROGRAMMA

D @8 | 2k kh | JEE

[ Rete
 resso direte
i Ingresao erlogen tirete
% Usotadirete
o Usctn arsiogics d rete
1) Funzioni di base:
*wo
“ A (frante)
o
SLHAD (Fonte)

. |DOPPIO CLICK PER SELEZIONARE
IL DISPOSITIVO LOGO! DA
PROGRAMMARE

I 14 Bl vaa standard) 100%

Figura 2

I blocchi visualizzati nella barra verticale a sinistra saranno solo quelli compatibili con la
versione di LOGO! selezionata. Il modo diagramma € la modalita di programmazione di un
singolo progetto; per il significato della modalita progetto di rete si rimanda all’appendice.

A questo punto, ¢ possibile selezionare e inserire i blocchi di interesse, trascinandoli nell’area di
programmazione (parte bianca in

Figura 2).
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I blocchi possono essere collegati attraverso dei connettori selezionando il tasto Connettore (in
alto a sinistra) e trascinando la linea con il mouse da un pin di un blocco all’altro (
Figura 2).

DR CINEE L R Y DY DD |aa| 2| rE| S8

9™ S| Connettore rs }tc-l x|

Figura 2

Cliccando sul blocco e premendo F1 sulla tastiera & possibile richiamare la Guida in linea
(Help), per avere informazioni sul funzionamento del blocco stesso. Facendo, invece, doppio
click su un blocco inserito sull’area di programmazione, si aprira la finestra delle proprieta (
Figura); anche da questa finestra ¢ possibile accedere all’Help.

Parametro | Commento |

Parametro

Maome di blocoo:

Accensione ritardata

Y

........ o ({1 0 {l Secondi(s:110... +

........ Altro
[T Ritenzione aprl HELP
S [ Protezione attiva

........ .

........ [ Ok, ][ Annulla
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Figura 5

Per aggiungere P’intestazione ad un blocco fare doppio click sul blocco stesso e selezionare
Commento (Figura).

""" o
0 BE 11 Ingresso] [
rEr | Troramena T commento | simuzione DO

... dlstart motore|

Figura 6

Per scrivere dei commenti a parti di programma in modo da spiegarne il funzionamento cliccare
il tasto come in Figura .

Editor di diagrammi

M Ay (o HDEED|(ODD Q& | 28k | o |[JE2S8

Inserisci commenti_rg
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2.1 Impostazioni LOGO!

Attraverso il software di programmazione € possibile modificare delle proprieta di LOGO!, sia
hardware che software. Per accedere a queste proprieta cliccare su File - Proprieta come in
Figura,

i 10601s0n Comiort IR

Modifica Formate Visualizza Strumenti Finestra 7

[3f  huovo 3
[* Apri. Ctrl+0
[ Chiudi Ctrl+F4
Chiudi tutti | TR 1k
H sawa Cirl+S

Sahva con nome...
Imposta pagina... e e

Anteprima di stampa Cirl+Maiusc+F1

Sa Stampa... Ciri+P o
Imposta testi di segnalazione. .. R
F‘rnprilz:?... Alt+Invio C

1 CAlsersiita91201\Desktopvdemo webserverlze e

2 CA\Users\itat1201\Desktop\Schema di collegamentod.lsc oo
3 CUsers\itaS1201\.. \SWEET STEAM PRO MKS5-V8-00-18h-Logod.lsc

4 Chl=ers\itad1201Applata\Locah._ \Running Lightlge | .

5 CAUsersiita®1 201\Desktopdemolgc o

& C\Users\ita®1201\Applata\Locah. . \demo webserverlse | -

7 Chlzers\ ADDT140_500 vers 1 09 flux inv 15-08-2011.1sc oo
8 CAASCHEMA DA SIEMENS OK CONTEGGIO LITRI_prowa ruben.lsc

E=ci Alt+F4 | L

oo anaegea

: LAM Merker analogico
- [ ] Rete

----- T Ingresso direte

g Usdta direte
i Usdta analogica di rete
- - | Funzioni di base

Figura 8

apparira la seguente schermata (Figura 9).

LOGO!8 Awvio alla programmazione
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| B impostazioni di LOGO! 3 |-
Impostazioni offline | Impostazioni online |

Tipo di hardware Impostazioni del nome

Impostazioni di IO Mome del dispositivo:
Momi deqgli 'O

Password del programma
Accensione

Testo del messaggio Impostazioni IP
Informazioni supplementari Indirizzo 1P:
Statistiche
Commento

MNome del programma:

Maschera di sottorete:

Gateway di default

[ ok || amnula || 2 |

Figura 9

E possibile modificare impostazioni OFFLINE (modifiche da effettuare senza connessione

diretta a LOGQ!) e impostazioni ONLINE (modifiche da effettuare con connessione diretta a
LOGO!).

Impostazioni OFFLINE:
e Generale: posso assegnare un nome al programma e modificare I’indirizzo IP del
progetto
e Tipo di hardware: selezionare I’apparecchiatura LOGO! desiderata
e Impostazioni di 1/O: abilitare il numero di ingressi analogici onboard (solo per la

versione 12/24V DC e 24V DC) e scegliere la tipologia di trasduttore collegato alle uscite
analogiche (Figura 10)
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EE Impostazioni di LOGO!

Generale

Tipo di hardware

Momi degli 'O

Password del programma
Accensione

Testo del messaggio
Informazioni supplementari
Statistiche

Commento

Impostazioni offline | Impostazioni online |

Comportamento delle uscite analogiche nello stato di STOP

Tutte le uscite mantengono l'ultimo valore

Tipo di campo divalori Valore in modo STOP
AQ1 0-20mA/0-10V | 0,001
AQ2 0-20mAJ 010V v 0,001
AQ3 0-20mAJ 010V v 0,001
AQ4 0-20mAJ 010V v 0,001
AQS5 0-20mAJ 010V v 0,001
AQE 0-20mA/0-10V | 0,001
AQ7 0-20mA/0-10V | 0,001
AQS 0-20mAJ 010V v 0,001

Imposta posizione Al3 e Al4

Se LOGO! supporta 4 Al, se ne vogliono attivare 2 o 47
Per garantire |a compiabilita con i dispositivi meno recenti attivarne 2.
() Attiva 0 Al
Mon sono disponibili Al per il programma di comando.
@) Attiva 2 Al

Mel programma di comando si possono utilizzare solo gl ingressi Al e Al2 corrispondenti ai morsetti diingresso 17 e

() Abilita 4 1A

Gliingressi Al1 e Al2 corrispondenti ai morsetti diingresso 17 e 18 sono
utilizzabili nel programma di comando.
Sono inoltre disponibili A3 & Al4 corrispondenti ai morsetti diingresso11el2

Figura 10

e Nome degli 1/0O: impostare nome degli ingressi e delle uscite; con il tasto esporta é
possibile salvare in formato CSV il record dei nomi, con il tasto importa & possibile
importare dal proprio PC a LOGO!Soft Comfort il file .csv contenente le informazioni sui
nomi degli ingressi e delle uscite (Figura 11)
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| B impostazioni di LoGo! ) |
| | iImpostazioni offine | Impostazioni online |
Generale
Tipo di hardware Nomi degli 'O
Impostazioni di /O Nomi degli IO
Morsetti di ingresso: Mome Morsetti di uscita: Mome
Password del programma 1 ~ a1 ~
Accensione 12 Q2
Testo del messaggio 13 Q3
Informazioni supplementari 14 Q4
Statistiche 15 05
Commento 16 QB
I7 Q7
18 Qs
19 Q9
110 Q1o
111 an
2 a1z
13 Q13
114 Q14
115 Q15
116 Q16
17 17
118 Q18
119 Q19
120 Q20
121 A
122 hd AN -
Imparta ] [ Esporta
Figura 11

e Password del programma: assegnare al programma una password per la protezione da
copia

e Accensione: definire quali elementi visualizzare nel display onboard di LOGO!
all'accensione

e Testo del messaggio: definire impostazioni valide per tutti i testi di segnalazioni, come ad
esempio il set di caratteri

e Informazioni supplementari: inserire i dettagli del programma di comando attuale. Questa
finestra di dialogo contiene delle caselle di immissione per i dati specifici del progetto, i
dati interni dell'azienda e la versione del programma di comando.

e Statistiche: indica sia la data di creazione del programma di comando che la data e
l'autore dell'ultima modifica.

e Commento: inserire descrizioni o appunti sul programma di comando
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Impostazioni ONLINE:

Per attivare la modifica di queste impostazioni cliccare su impostazioni online e collegarsi al
LOGO!. Per effettuare il collegamento selezionare I’interfaccia di comunicazione (ethernet per
LOGO! 0BA7/LOGO!8; Cavo LOGO! per tutte le altre versioni), nella casella indirizzo IP di
destinazione inserire I’IP del LOGO! e cliccare sul tasto collega (Figura 12).

B Impostazioni di LOGO! [=5c=)*

Impostazioni offline | Impostazioni online |

Stabilisci collegamento con LOGO!

Mostra versione FM

Assegna indirizzo IP Collega tramite: iEinemet k vi :InteI(R] 82574L Gigabit Metwork Connection -
Imposta orologio Cavo LOGO!
Modo operativo Ethernet
Z Destinazione " ]
Cancella programma e password DME dinamico

Pagina iniziale TD

Contatore delle ore
Carica log di dati
Diagnostica
h Collega
Ora legale/solare
Impostazioni comando accesso

Interfaccia

ol

Filtro IP server dinamici Indirizzo IP di destinazione:|192.168. 0. 1
Sincronizzazione di clock LOGO! accessibile:
Mome Indirizzo IP Maschera di sottorete Gateway Indirizzo MAC
192.168.0.1 2552552550 192.168.0.0 E0-DC-AQ-00-B5-7C Si
[<]| | :
'
Figura 12

N.B. come mostra la Figura 12, tramite il tasto nel riquadro blu é possibile fare uno scan della rete ethernet, in modo tale che il
software in automatico ricerca tutti i LOGOQO! che sono collegati alla scheda di rete del PC dal quale si sta effettuando il
collegamento.

Nella stessa finestra di dialogo in cui € stata selezionata l'interfaccia si puo effettuare il test del
collegamento. Se il collegamento e stato stabilito correttamente la linea di collegamento grigia
diventa verde e sopra la linea compare un segno di spunta (Figura 13).
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[ B impostazioni di LOGO!

Impostazioni offline | Impostazioni online

Stabilisci collegamento con LOGO!

Interfaccia

Mostra versione FM
Assegna indirizo IP Collega tramite:| Ethemet + | |Intel(R) 82574L Gigabit Network Connection -
Imposta orologio

Modo operativo

Cancella programma e password
Paginainiziale TD

Contatore delle ore «
Carica log di dati
Diagnostica g

Ora legalel/solare
Impaostazioni comando accesso

Destinazione

Filtro IP server dinamici Indirizzo IP di destinazione: 192.168. 0. 1 | | Agenda |
Sincronizzazione di clock LOGO! accessibile: o
Mome Indirizzo IP Maschera di sottorete Gateway Indirizzo MAC Stato

192.168.0.1 255.255.255.0 192.168.0.0 ED-DC-AD-00-B5-7C

Figura 13

e Mostra versione FM: identifica la versione firmware del modulo base LOGO!

e Assegna indirizzo IP: consente di modificare 1’indirizzo IP, la maschera di sottorete e il
gateway del LOGO!

¢ Imposta orologio: impostare 1’orologio interno di LOGO!, ¢ possibile leggere 1’ora e la
data o direttamente da PC oppure dal modulo base (Figura 14)
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| E& Impostazioni di LOGO! (o

Impostazioni offline | Impostazioni online |
Stabilisci collegamento con LOGO!
Mostra versione FM
Assegna indirizzo IP Data e ora

Imposta orologio Giomo: 2015 Mese: 115 Anmo: 201415
Modo operativo il an Sy -
= P Ore: 14~ Minuto: M- Leggi da LOGO!

Cancella programma e password

Pagina iniziale TD

Contatore delle ore [ Applicaaloco! | [ ApplicaatuttiiLoco! |
Carica log di dati

Diagnostica

Ora legale/solare

Impostazioni comando accesso

Filtro IP server dinamici

Sincronizzazione di clock

Imposta orologio

o [ amie [ 7

Figura 14

e Modo operativo: impostare il modulo base o0 come Master o come Slave

e Cancella programma e password: cancellare il programma di comando e I’eventuale
password se impostata

e Pagina iniziale TD: impostare una pagina iniziale per LOGO TD/LOGO TDE

e Contatore delle ore: leggere il contatore delle ore di esercizio del LOGO! collegato

e Carica log di dati: caricare un log di dati dalla memoria interna del modulo base al PC

e Diagnostica: rileva informazioni sullo stato di funzionamento della rete ethernet, dei
moduli di espansione e della SD-Card/MicroSD-Card

e Ora legale/solare: impostare il passaggio in automatico dall’ora legale all’ora solare

e Impostazioni comando accesso: impostare le autorizzazioni di accesso (nome utente e
password) per i diversi tipi di accesso. Questa finestra di dialogo consente di gestire
quattro tipi di metodi di accesso come da Figura 15
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Impostazioni offline | Impostazioni online

Stabilisci collegamento con LOGO!

I Mastra versione FI GEEESEDIELID
Assegna indirizzo 1P [V] Consenti accesso remoto
I Imposta orologio Aftiva protezione password per 'accesso remoto
Modo operativo
Cancella programma e password
Immetti nuova password

Pagina iniziale TD

Contatore delle ore Muova password:
Carica log di dati Conferma nuova password:

Diagnostica
QOra legalefsolare

joni comando a

Filtra IP server dinamici Consenti accesso a LOGO! App

Sincronizzazione di clock Consenti accesso a LOGO! App

[] Attiva protezione mediante password per l'accesso a LOGO! App

Accesso al server Web

Consenti accesso al server Web

[] Attiva protezione password per l'accesso al server Web

Controlla funzionamento da LOGO! TD

[7] Consenti controllo del funzionamento da LOGO! TD

Attiva protezione password per il controllo del funzionamento
Immetti nuova password
Muova password:
Conferma nuova password:

Figura 15
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e Filtro IP server dinamici: visualizzare e configurare I’accesso o da tutti gli indirizzi IP
oppure dagli indirizzi IP configurati nella schermata

e Sincronizzazione di clock: attivare o disattivare la sincronizzazione dell'orologio tra il
modulo base LOGO! e i moduli di ampliamento che vi sono collegati.

2.2 Aggiornamento software LOGO! Soft Comfort

LOGO! Soft Comfort e aggiornabile alla nuova versione disponibile in 2 modi:
e Internet: dalla pagina web www.siemens.it/logo

e LOGO! Soft Comfort: & possibile aggiornare il software direttamente da LOGO! Soft
Comfort; come mostrato in figura, cliccare sul punto interrogativo “?” (riquadro rosso) e

nella finestra che appare cliccare su Update Center (riquadro giallo).
Bi LOGO!Soft Comfort

File Modifica Formato Visualizza Strumenti Fines

Grlp HE| X XEE|D

Argomenti della Guida

_ IO —
Modo diagramma | Progetto di rete | -
[ | 1
+ | Schemi [ T1T Informazioni su.. R ¥ Al
ﬁ'Aggiungi nuovo diagramma -
5 Schema di collegamentol 8™ Schema di collegamentol
v | Operazioni L

O istruzioni Al

Nella finestra successiva cliccare su Avanti; apparira la seguente schermata dove scegliere
Internet (riquadro verde) e confermare con Avanti (riquadro blu); nella finestra successiva
cliccare su Avanti. A questo punto il software va a cercare in rete gli aggiornamenti disponibili in
relazione alla versione di LOGO! Soft Comfort installato e alla versione del sistema operativo.
Cliccare sul file da installare e seguire le istruzioni.
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PE Update - Passo 2 ﬁ1

Scelta sorgente

ente dellaggiornamento

| <1ndiet- Fine | Annulla |

N.B. al fine di permettere 1’aggiornamento bisogna soddisfare due specifiche:
1) avviare il programma come amministratore del sistema
2) il PC da cui si effettua I’aggiornamento deve essere collegato ad internet.

3 Applicazioni

In questa sezione saranno descritte tre semplici applicazioni pratiche corredate degli schemi di
programma che ne spiegano il funzionamento operativo.

3.1 Impianto irrigazione giardino

Si vuole realizzare un sistema automatizzato di irrigazione di un giardino.

L’impianto si deve attivare automaticamente tutti i giorni della settimana ad un orario
prestabilito. Inoltre, deve essere possibile accendere il sistema di irrigazione attraverso un
comando manuale azionato direttamente dall’utente.

Infine, un sensore di pioggia posizionato in giardino verifica I’effettiva necessita di irrigazione.

Cablaggi:
Ingressi LOGO!
e |1: Pulsante funzionamento manuale
e |2: Pulsante funzionamento automatico
e 13: Sensore di pioggia
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Uscita LOGO!:
e Q1I1: Pompa di irrigazione

Si descriveranno due diversi modi di funzionamento:
e Attivazione manuale
e Attivazione automatica quotidiana

Attivazione manuale (Figura 16)

Il pulsante di avvio dell’impianto viene cablato sull’ingresso 11 del LOGO!. All’interno del
software, come da Figura 16, dall’area dei blocchi di programmazione trascinare il blocco 11
(ingresso) sull’interfaccia di programmazione (area di colore bianco); utilizzare lo stesso
procedimento per il blocco B001 (Interruttore comodo), che realizza 1’auto ritenuta
dell’attivazione dell’impianto (parametrizzazione inErrore. L'origine riferimento non € stata
trovata.) e collegarli insieme attivando il tasto come da Figura 16. All’uscita Q1 va cablata
I’attivazione dell’irrigazione.

 FUNZIONAMENTO MANVALE - - AVVIA IRRIGAZIONE

Figura 16
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o000 EE 8004 [Interruttore comodal] Iﬁ )
Bi0g_ | |
‘E: - | | Parametro | Commento |
TET Parametro
Rem= off : .
UDDCIS‘-F Mome di blocco:
00:00s
S 0000s
LOn:00s Tempo di ritardo alla disinserzione (T)
SRS o H: 0= {ll secondifs:110.. «
—— Luce continua (TL)
R o1 02 {I| |secondi (s:1/10.. ~ |
o Preallarme

U [¥] Utilizza valori standard per il preallarme

...... Termpo di avvertenza (T}

Sl o=l 0= | secondi (s:1/100)
U Durata di avvertenza (TIL)
ca 0 ﬂ : 0 ﬂ Secondi (s:1/100s)

oo || Ao

------ ["] Ritenzione

[] Protezione attiva

...... [ OK ” Annulla ][ ? ]

Figura 17

E possibile anche impostare il tempo di avvertenza (T!), che avvisa tramite un lampeggio che le
luci si stanno spegnendo (riquadro blu Figura 17). Nel riquadro rosso di Figura 17 sono presenti
due proprieta comuni ad alcuni blocchi funzionali:

» Ritenzione: in caso di caduta della rete elettrica, i dati attuali restano in memoria e, una
volta ripristinata I'alimentazione, il funzionamento riprende dal punto in cui era stato
interrotto. Cosi, ad esempio, il tempo di ritardo non riparte da zero, ma continua dal
valore che aveva prima della caduta di tensione

> Protezione attiva: inibisce la modifica da display, anche se il parametro ¢ visualizzato.

Attivazione automatica quotidiana (Figura)

L’interruttore cablato sull’ingresso 12 del LOGO! permette di attivare/disattivare il
funzionamento automatico del sistema di irrigazione.
L’accensione automatica dell’impianto prevede:
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— Una programmazione settimanale degli orari di attivazione/disattivazione dell’impianto
attraverso 1’inserimento della funzione Timer settimanale (Figura 13);
— la disattivazione automatica in caso di pioggia (attivazione dell’ingresso 13).

T . (ATTIVA IRRIGAZIONE
. .BOOS. .. . a1 . .

R

.

S
LLo.gomgs o QoEbk DT
. . « . . Q200K . - -

STETF
R 17T
20:00k

LooEED DI
20:30h

Crmann -
N T

-
|

| SENSOREDIPIOGGIA

o

Figura 18
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------ ﬁ BOO4 [Timer settimanale]

..« - . || Generale | Commento |

Parametro

oo Mome di blocco:

Camme
Lunedi [ | Martedi Mercoledi
[T venerdi Sabato

Tempo di accensione: ofs

Y

Tempo di spegnimento: 2= ﬂ

Camme

oo [V]Venerdi || Sabato

183 ]

Tempo di spegnimento:. 20 ﬂ

Tempo di accensione:

| camme
...... [“|venerdi [ | Sabato

205 [}

2334 [l

Tempo di accensione:

e Tempo di spegnimento:

Il timer settimanale consente di
impostare fino a tre programmi [
diversi (camme), dove I’utente pud
scegliere i giorni e gli orari di
attivazione/disattivazione

[7] Domenica

[ Lunedi Maredi [ | Mercoledi

[7] Domenica

[T Lunedi [ |Maredi [ | Mercoledi
Domenica

[ Giovedi

o {l] [C] inattivo
031 {l| [C] inattivo

Giovedi

0 {l| [C] inattivo
0 |{l| [ Inattivo

Giovedi

30 |{l| []Inattivo
30 |{| [C] Inattivo

b

| ok || Annula || 2 |

Figura 13

| blocchi BO03 e B0O06 sono gli operatori logici booleani AND ed NOT (per il funzionamento
vedi Guida in linea); in questo esempio il BO03 permette I’attivazione dell’uscita ‘Pompa di
irrigazione’ solo se si verificano tutte le seguenti condizioni:

- funzionamento automatico attivato

- orario di attivazione raggiunto
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- assenza di pioggia

L’assegnazione del numero dei blocchi viene eseguita dal software in maniera automatica e con
numeri crescenti.

Mettendo insieme i due funzionamenti precedentemente descritti, lo schema a blocchi risultante
e mostrato in Figura 5

| FUNZIONAMENTO MANUALE - - -

AT R
B
B o
SIEODR L
B
........ P R R
CRMEON ... oo

SOl v e e
Pulse=N

Figura4”

Nel riquadro blu di Figura 4, I'uscita Q1 € stata collegata al blocco B005 (Operatore logico
OR); pertanto 1’uscita potra essere attivata sia dalla sezione di funzionamento automatico sia
dalla sezione di funzionamento manuale.
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3.2 Controllo luci scala

Si vuole gestire in automatico il funzionamento delle luci scala. In particolare, le luci si
accendono e rimangono accese finché viene rilevato un movimento; dal momento in cui non e
piu rilevato alcun movimento, si avvia una temporizzazione per lo speghimento automatico.
Inoltre, e richiesta la possibilitd di accendere le luci anche attraverso un pulsante azionato
manualmente.

La configurazione dell’intero sistema ¢ mostrata in Figura 5.

Cablaggi
Ingressi LOGO!
e 11: Pulsante accensione luci manuale
e 12: Sensore di movimento

Uscita LOGO!:
e Q1I: Luci vano scale

PULSANTE FUNZIONAMENTO MANUALE -~ -~~~ - o
i::i:i::i"l‘":i::i::i:i::i::imm::i::i:i::i::i:i::i::i:i::i::i:i::i::i:i::i::i
......... = PR I
:::::::::D:::::::::::::::'_|;|___________ L
T N SCALE |
............................ Rem<=off « « « « « « « « «

Figura5

Facendo riferimento alla Figura 5, nel software il blocco 11 é collegato al blocco B001
(Interruttore di luci scala). Premendo il pulsante 11 la luce si accende e rimane accesa per un
tempo impostato e parametrizzabile (nell’esempio un minuto). E possibile anche impostare il
tempo di avvertenza (T!), che avvisa tramite un lampeggio che le luci si stanno spegnendo
(Errore. L'origine riferimento non é stata trovata.).
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-+ | EE 8001 [Interruttore di luci scala] [
Parametro | Commento |
Parametro

- Rem= off - Nome di blocco:

SO1Ddm+

00:00m

. O0:00m - Spegnimento ritardato

R 1= 0= {} Minuti (m:s) -

"""" Preallarme

A [ | Utilizza valori standard per il preallarme

....... Termpo di avvertenza (T)

oo 0= ﬂ ; 0= ﬂMinuﬁ{m:s}
A Durata di avvertenza (T!L)
oo o] - 0% ] Minuti (m:s)

....... Altro

....... [ Ritenzione

o [ Protezione attiva

....... | ok || Amnula || 7 |

Figura 22

Sempre con riferimento alla Figura 5, nel software, il blocco 12 é collegato al blocco B002
(Spegnimento ritardato). 1l funzionamento avviene in questo modo: se si preme il pulsante 11, le
luci rimangono accese per un minuto, a meno che non si attivi il sensore di movimento. Se cio
avviene, le luci rimangono accese; lo spegnimento avviene un minuto dopo la disattivazione del
sensore di movimento (parametrizzazione blocco in Figura).
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’
- BOD2 [Accensione ritardata] B

77| [ Parametro [ commento [EEEE T
B

- Rem = off Parametro
CO1dm+

Mome di hlm:co:| |

""" Accensione ritardata

SORES o oc o T (minutigmisy

------ Ritenzione

""" Protezione attiva

Figura 23
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3.3 Controllo livello serbatoio

Si intende controllare il livello di un liquido in un serbatoio; quando il fluido scende al di sotto di
una certa soglia, si attiva una pompa che ripristina il livello del liquido desiderato.

In questo esempio viene utilizzato un ingresso analogico (Al). Solo nelle versioni con
alimentazione 24V o 12/24V DC, gli ingressi su LOGO! 11, 12, 17 e 18 possono essere utilizzati
come ingressi analogici (0-10 V); per gli altri modelli € necessario aggiungere opportune
espansioni analogiche. Per i dettagli sulle proprieta degli I/O analogici si rimanda al manuale
utente.

Cablaggi
Ingresso LOGO!
e |7 (sul LOGQ!) che corrisponde ad Al1l (nel software): Sensore di livello

Uscita LOGO!
e Ql1:Pompa

PSENSORE DI LIVELLOD - - o T
CUUUlAdllooui o GONTROLLOLIVELLG © oo U AYYIQ POMPA

..... A R L
..... Al Lo.....BOOM. L B0z -
..... /A 1 . . . L
D ..::::'_lm ......Q%::::::::' L
SGaipstn L e =R -
e SRRSO RESRERERE S L
Delta=0. -
Printel SRRSO RESRERERE S L
©-CONTROLLOLWELLO: -~ - - - - - [ e

oL CLBO04 L. T o)

1 L. JBOOS. L -MZS{LOGO!-conretrolllumlnazaonerossa) -
T kg I R S I :‘JLULI”— L
.0.n=.°; . Remeaff | .

e Do dopust TR

Bt Lo loonos ... w31 {LOGOLTD con retreilluminazione rossaj
— .

Figura 24
Nel riquadro verde di Figura , il sensore di livello (All) rileva il livello del liquido; il blocco
BO01 (Interruttore differenza valore di soglia) calcola la differenza tra il valore di ingresso e
quello impostato nel parametro On delle proprieta del blocco (Figura ). La pompa (uscita Q1)
riempie il serbatoio finché il livello misurato (ingresso All) non supera la soglia desiderata
(nell’esempio 40); una volta superata la soglia, la pompa si disattiva. Se il livello del liquido
scende di almeno 5 punti sotto il livello desiderato, la pompa viene riattivata (parametro
Differenza in Figura ). [Per maggiori informazioni sulla gestione dei valori analogici fare
riferimento all’appendice 4.1]
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”
""""""""" ﬁ BO01 [Interruttore differenza valore di soglia analogico] ﬁ

----------------- Parametro | Commento |

Parametro

Mome di blocco:

Sensore
Trasduﬁnre::ﬂ Lo v:
Impostazioni analogiche
Campo di misura Parametri
Minirmo: o= ({1 Gain: 1005 {}
Massimo: 10005 { Offzet o |}

Differenza:

................. Cifre decimali

""""""""" Decimali nel testo di segnalazione: 0= ﬂ +12345

................. hnro

e (| Protezione attiva

................. [ oK H Annulla H 7 ]

Figura 25

Per completare I’applicazione, € stata inserita anche la funzione di allarme, che avvisa 1’utente
quando il livello nel serbatoio scende sotto una certa soglia, segnalando la presenza di un
malfunzionamento dell’impianto.
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Nel riquadro rosso di Figura € mostrata la funzionalita di allarme: nel parametro On del blocco
B003 puo essere impostata la soglia sotto la quale si attiva 1’allarme (nel caso specifico 28).
Quando AIl legge un valore al di sotto di quello impostato come On, viene attivata la
retroilluminazione rossa del display del LOGO! e del LOGO TDE (riquadro blu in Figura).

Nel dettaglio, sono stati utilizzati un generatore di impulsi (blocco B005) che permette il
lampeggio della retroilluminazione (Figura ) ed i blocchi M29 e M31; ’M29/M31 sono alcuni
dei bit dell’area merker (

Figura ), ovvero un’area di memoria programmabile utile per salvare valori digitali o analogici
da richiamare all’interno del programma. Gli otto merker di

Figura hanno le particolari funzioni descritte in figura (N.B. alcuni di questi merker detti
speciali hanno la funzionalita di attivare la retroilluminazione del display LOGO! o LOGO
TDE).

Sl ﬁ BOOS [Generatore di impulsi asincrona) ﬁ :

Parametro | Commento |

Parametro

Mome di blocco:

Larghezza impulsi {TH)
11 0 {] Secondi(s 110 ~

Larghezza tra impulsi (TL)
1= 2 o {l [ secondi(s:m0.. v

Altro
[] Ritenzione

[ Protezione attiva

Lok || Anula || 2 |

Figura 26
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] ﬁ M29 [LOGO! con retroilluminazione rossa]

Parametro | Commento

Parametro:

Mumero di merker::MZQ -

Sfondo merker speciali
M2 = Merker di awio
M25 = LOGO! con retroilluminazione bianca

M26 =LOGO! TD con retroilluminazione bianca

M27 = Merker peril set di caratteri del messaggico |}

M28 =LOGO! con retroilluminazione arancione ()00 DIl
M29 =LOGO! con retroilluminazione rossa [

M30 =LOGO! TD con retroilluminazione arancione

M31=L0GO! TD con retroilluminazione rossa I
o

Figura 27

Come si puo notare dalla

Figura questi merker speciali sono identificati da un colore diverso rispetto agli
altri merker, in modo da identificarli piu facilmente all’interno dell’area di
programmazione. Il colore dei merker speciali & possibile modificarlo andando sul
Strumenti = Opzioni = Colori scorrere fino a sfondi merker speciali cliccare su
modificare il colore come in

Figura
. | EE opzioni =
Generale
: —
= WErEr 7. Riga Cp— e
& stampa Merker 8, Riga = : R sceta colore ]
¢ Separa colegamen |y o piga - | |{ Colori campione | psv | HsL | RgB [ emri [ Standard]
9% Simulazione Merker 10. Riga
(] Color Merker 11. Riga
UDF Merker 12, Riga
Background blacchi funzionali
Separatore C5V Sfonda merker speciali REEELE
Linea di iferimento 0
[ coi. | [ Defaut
Anteprima
Sfondo merker speciali
Figura 28
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N.B. nella versione 8.1 di LOGO Soft Comfort i merker speciali per la retroilluminazione del display hanno di default il colore
corrispondente.

4 Appendice

4.1 Gestione valore analogico

Perché LOGO! possa elaborare una grandezza fisica sono necessari i seguenti requisiti:
— LOGO! e in grado di leggere da un ingresso analogico tensioni da 0 V a 10 V o correnti
da 0 mA a 20 mA.
La grandezza fisica (ad es. temperatura, pressione, velocita, ecc.) deve essere quindi
convertita in una grandezza elettrica. Questa conversione ¢ affidata ad un sensore esterno;

— La grandezza elettrica viene letta da LOGO! e convertita in un valore normalizzato entro
i limiti da 0 a 1000 perché possa essere rielaborata (vedi esempio sotto);

— Il valore normalizzato nel blocco Al puo essere scalato quando ¢ collegato all’ingresso di
un blocco funzione analogico (Amplificatore Analogico, Comparatore Analogico, ....).
Con riferimento alla Figura nell’esempio del controllo del livello serbatoio, si possono
avere due tipi di scalature:

o Campo di Misura: assegnare agli estremi del valore normalizzato (0-1000) i
valori Minimo e Massimo impostati.
Ad esempio, se si vuole visualizzare il valore 2 metri quando il segnale elettrico
fornito dal sensore € 0 mMA e 12 metri a 20 mA, allora dovranno essere impostati
Minimo=2 e Massimo=12

Lettura Sensore Alocor Valore letto blocco funzione
0 mA 0 2
| 10 mA \ 500 \ 7

| 20 mA | 1000 | 12
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o Parametri: il valore normalizzato viene moltiplicato per il parametro Gain e
sommato al parametro Offset. In pratica si avra:
[Valore letto blocco funzione] = (AlLocor * Gain) + Offset
Se ad esempio si imposta Gain = 2 e Offset = 100

Lettura Sensore Alwocoy Valore letto blocco funzione
0 mA 0 100
| 10 mA | 500 | 1100 |
| 20 mA | 1000 | 2100 |

N.B.: quando si imposta Campo di Misura, LOGO!Soft Comfort calcola automaticamente il
guadagno e l'offset. Viceversa, quando si imposta Parametri, LOGO!Soft Comfort calcola
automaticamente Minimo e Massimo.

Nel dettaglio il procedimento si puo sintetizzare come illustrato in Figura

Grandezza

fisica
? Sensore

Grandezza elettrica
o0VvV..10Vo
0mA ... 20 mA

LI LLLLLLLLN \alore normalizzato
Campo di valori 0 ... 1000

Elaborazione di
Gain e Offset
A B
P AQ

Grandezza elettrica

oo oo [APRIM
T Organo attuatore
Grandezza

fisica
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Figura 29

4.2 Visualizzazione parametri su display LOGO! e web server

Sul display del LOGO! e inoltre possibile visualizzare, modificare i dati presenti nei blocchi di
programmazione e attivare la retroilluminazione fino a tre colori bianco, arancio e rosso. Come
mostrato nel riquadro arancione di Figura (come esempio & stato considerato il caso del
controllo livello serbatoio), é sufficiente utilizzare il blocco Testo di segnalazione (B006); e
necessario collegarlo in ingresso ad un bit sempre attivo, utilizzando il blocco High [Stato 1]
(per attivare la pagina) e inserire in uscita i blocchi M25/M26 (Merker per la retroilluminazione
bianca display LOGO!/LOGO TDE).

Lol M {LOGO! con retroiliuminazione bianca) . - | oLl LDl

QUi - e e
B D sl 2 D D S S DS PSR
C. . Tedt2:dizabled. . ... ... e .MZB{LOGQ!TD ¢oh retroilluminazione bianca). 1

CBENSORE DELIVELLD - -+« + - o o oo e
CUUDUT Aol GONTROLLOLIVELLO - AVIQ POMPA D
o .BO02. P L

e

DML e

B
Dlta=0.

BN e

| cONTROLLOLNELLO: =~ =
. . .. BOOZ. . . . -

B
e A
. L OMED - e L
X .EHEUU. o Remenii - ... M2 {LOGO! TD ¢on retroilluminazione rossaj -
lta=

T T

Cleoos 000000101 Mz (LOGO! con retroiliuminaziene rossa) .

[EE S
E

Figura 30

Facendo doppio click sul blocco B006 (testo di segnalazione) € possibile modificarne le
proprieta (Figura).
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Info: Ulteriori informazioni su come creare pagine personalizzare sul web server di LOGO! trovi sulla guida “LOGO! Web
Editor” in www.siemens.it/logo

[ BOOG [Testo di segnalazione]

::: Parametro | Commento

|[>]

Parametro
: Mome di blocco: I:I
0
| Imposta testi di zione
Priorit?: Set di caratteri attualmente selezionato
Set di caratteri 1: [S08853_1 [/] Attivato
Conferma messaggio S . ot
Cont
Blocco Parametri

On Fgf
Differenza Fj

Gain

<A
A7 BOO1 [Interruttore differenza valore di soglia analogico]

A -
BO03 [Interruttore differenza valore di soglia analogico]

A, amplificato Q

JLLLL BOOS [Generatore di impulsi asincrona]

Tempo attuale

TRASCINA I
Data attuale

Cra di attivazionefdel testo del messaggio
Data di attivaziongdel testo del messaggio

Impostazione ticker & Inserisd parametro
Carattere per carattere:
. Testo di
[ Riga per riga:
0_ =C [ AI PNJOFF Simbolo 00:00 te

I T - [ I -

CONII () Display LOGO!  (/LOGO!TD (@) Entrambi

" gain=| | [] Protezione attiva
- Ofzete
L
| Deltas

<]

Figura 31

Sulla sinistra della finestra (Figura ) sono presenti tutti i blocchi dei quali & possibile
visualizzare i parametri. Cliccando sul blocco di interesse, di fianco a destra apparira il dettaglio

di tutti i valori che si possono visualizzare (N.B. i campi contrassegnati dal simbolo & pOssono

essere visualizzati e modificati*, quelli contrassegnati dal simbolo & possono essere solo
visualizzati). Selezionare il valore e trascinarlo sulla parte in verde (che simula il display del
LOGOQY!); la parte cerchiata di blu delimita 1’area di visualizzazione del display onboard del
LOGO!, quella cerchiata in verde delimita quella del LOGO TDE . Si ripete il procedimento per
tutti i valori che si vogliono monitorare e/o impostare da display. E’ necessario fare attenzione
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poiché ¢’¢ un limite massimo di caratteri e di dati che € possibile visualizzare; per le specifiche e
per le impostazioni del display fare riferimento alla Guida in linea.

Una funzionalita importante del testo di segnalazione € rappresentata nel riquadro arancio di
Figura . Da questa interfaccia utente & possibile scegliere se le informazioni programmate nel
testo di segnalazione sono visibili sul display LOGO, LOGO! TDE, su entrambi e sul Web
server. Per accedere alle funzionalita di web server aprire qualsiasi browser di navigazione
internet (IE, modzilla, chrome, ecc...) nella URL di navigazione digitare 1’indirizzo IP del
dispositivo LOGO! ed effettuare il login. Dal web server del LOGO! & possibile visualizzare su
qualsiasi dispositivo mobile o PC le schermate del LOGO! o del LOGO TDE, modificare
variabili o aree di memoria.

*Se si vogliono modificare i parametri visualizzati direttamente sul display del LOGO!, tenere premuto il tasto ESC per qualche
secondo, dopodiché premere il tasto OK. Selezionare e modificare il valore tramite i tasti cursore; una volta ottenuto il valore
desiderato, premere nuovamente il tasto OK per confermare, quindi ESC per tornare alla visualizzazione normale. E possibile
modificare i parametri dei blocchi anche tramite il menu utente, con la procedura seguente: premere il tasto ESC per entrare nel
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menu, quindi entrare nel sottomenu Imp param; con i tasti cursore, ¢ possibile scorrere i diversi blocchi presenti all’interno del

programma LOGO!. Per modificare i parametri di un blocco, premere il tasto OK.

4.3 Collegamenti LOGO! -> PC

Per il collegamento tra LOGO! e PC, ¢ possibile utilizzare i seguenti tasti rapidi:

N.B. per creare i presupposti della comunicazione tra LOGO! e PC si puo fare riferimento alla

guida Guida al collegamento LOGQ!8 — PC pubblicata sul sito www.siemens.it/logo.

Consente di trasferire il programma dal PC al modulo logico LOGOQO!. Una volta
B! cliccato sul tasto di download ¢ possibile scegliere I’interfaccia da utilizzare per il
collegamento con il modulo logico a seconda della versione del dispositivo che si sta

programmando (Figura).

i B
| ﬁ Interfaccia ﬁ
Interfaccia
Collega tramite: |Ethernet »| Intel(R) Centrino(R) Advanced-N 6200 AGN -
CavoLOGO! |y
Destinazione DNS dinamica |
Test ] I
Indirizzo IP di destinazione: 192.168. 0. 1 [ Agenda
LOGO! accessibile:
MNome Indirizzo IP Maschera di sottorete Gateway Indirizzo MAC 5
192.168.0.1 255,255,255.0 0.0.0.0 E0-DC-A0-00-AG-59
‘f
[ Copia nella scheda SD
|

Figura 32
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Nel caso specifico del LOGO!8 e possibile attraverso il tasto nel riquadro arancione di fare uno
scan della rete, che rileva tutti i LOGO! con relativo indirizzo IP collegati fisicamente alla
scheda di rete del PC con il quale si sta effettuando il collegamento, oppure possiamo inserire
I’indirizzo IP del LOGO! che si vuole programmare direttamente nella casella Indirizzo IP di
destinazione; con il tasto Test & possibile testare la bonta della connessione (se la connessione
funziona la linea tra PC e LOGO si colora di verde); fare OK per avviare il download

Consente di caricare il programma di comando dal modulo base LOGO! al LOGO!Soft
Comfort.

N.B.: Dalla versione LOGOQ!8 quando viene caricato da LOGO! a LOGO! Soft Comfort,
il programma ha la stessa fisionomia grafica originaria per la disposizione dei blocchi
funzione sull'interfaccia di programmazione, che vengono pertanto disposti nella stessa
maniera ordinata con la quale sono stati scaricati. | commenti non sono presenti.

Y

Consente di commutare lo stato di funzionamento di LOGO! passando alla modalita
RUN.

el

Consente di commutare lo stato di funzionamento di LOGO! passando alla modalita
STOP.

|

La simulazione del programma consente di testare un programma e di modificarne la
parametrizzazione, assicurando cosi il perfetto funzionamento e I'ottimizzazione del
programma di comando prima di trasferirlo a LOGO! (Figura).

(=]
=
=

1
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Editor di diagrammi
oA | Fallid |8 O Oom &e | .« a5k

BI% Automazione giardino_modificato.lsc —
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1| Cidi 15:04:39 (b) & (=

Figura 33

In Figura , la parte nel riquadro giallo permette di simulare gli ingressi; nel riquadro verde e
invece possibile controllare lo stato delle uscite. Infine, nel riquadro nero, la prima icona simula
il comportamento del circuito qualora si verificasse un’improvvisa Caduta di tensione, mentre
le altre tre rappresentano rispettivamente i pulsanti di Avvio, Arresto e Sospensione della
simulazione.

La rappresentazione tramite i colori blu e rosso dei collegamenti tra i blocchi, permette di
verificare se, su una linea, é presente il segnale "1" o "0". Per default le linee di collegamento che
trasmettono il segnale "0" sono blu, mentre quelle che trasmettono il segnale "1™ sono rosse.
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Test online: é possibile controllare in che modo viene eseguito il programma e quali
sono le sue reazioni alle diverse variazioni degli ingressi. A differenza della simulazione,
in cui il programma viene elaborato dal PC senza la necessita di avere un LOGO!
collegato, nel test online il programma viene elaborato direttamente da un dispositivo
LOGO! in funzione e lo stato degli ingressi corrisponde allo stato effettivo degli ingressi
hardware (Figura ). Il programma in LOGO! Soft Comfort deve essere identico a quello
del dispositivo LOGO! collegato.

-

Editor di diagrammi
hamA [ Fam+ | &8 |9 | BHEELD|OTDD|QQ | .£5H & s;*.[[% JEE
Ii_Ji

Illl Automazione giardino_modificato.lsc |

Figura 34
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4.4  Progetto di rete

Fino ad ora abbiamo visto come utilizzare LOGO Soft Comfort nella modalita Modo
Diagramma. In questa sezione analizzeremo le funzionalita della modalita Progetto di rete.
Questo modo consente di configurare la rete, qualora si collegassero piu LOGO! tra di loro o si
collegasse a LOGO! altri dispositivi S7 o Simatic panel. In qualsiasi momento e possibile
passare da modo diagramma a progetto di rete tramite drug e drop del programma (Figura ), non
e possibile il contrario.

[ L0GOtsot Comiort SN

File Modifica Formato Visualizza Strumenti Finestra #

D pHE | XXER D REBEL (N

@A |Fa
Automazione giardino_

4l Automazione giardino_modificato

w | Operaziomi L

Figura 35

Dopo questa procedura entriamo nel modo progetto di rete (Figura )
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Finestra 7

& LOGO!Soft Comfort |

File | Modifica Formate Visualizza Strumenti
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Modo diagramma Progetto di rete
Vista di rete

I Aggiungi nuovo dispsitive 8/ Vai oniine | ¥ vai offine | ®, Ingrandisc &, Ridu

L !

| Progetto di rete
& Progetto
B Aggiungi nuovo dispositive
- Logo8_1 [LOGO! 0BAS]
-k Impostazioni
81 Automazione giardino_modificato

w  Operazioni —
= - = Logos_1 —
(S 3=ty 19216802
+-[7] costanti N
—— 23
- Digitale
- " EEEEEEEE
il Ingresso
i€ Tasto cursore .
L F Tasto funzione LOGO! TD
i 8 Bit registro di scorrimento
- Is Stato 0fow) A | FElAs | FF | 9¢  HEEL DDD €9 28| mne|JEE
ohi Stato 1(high) w ” "
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~ [ 7] Analogico T
Al Ingresso analogico T
{49 Usdta analogica CE .
.am Merker analogico Lt
L doigst
+ [ Rete 00:08s
L. Ingresso direte S Do tonnos
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i § Uscta direte 002
H ) -
“ g Usdta analogica direte el
-] Funzioni di base .
o & AND < Rem=off
- 4 AND (fronte) Goiodst
- % NAND . 'ggggs : ' Programmazione orario| ' * ' - N s R -Avvia itrigazione
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=[] Funzioni speciali
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i elé ad intermittenza femissi . ol ol ol DTl .
L7 Rele ad intermittenza trigge! R L R
i v
|

Figura

Come si puo notare dalla Figura , quando si passa da modo diagramma a progetto di rete, Logo
Soft Comfort V8 riconosce non solo quale modulo logico si sta programmando, ma anche il
programma stesso. Di seguito alcune funzionalita del progetto di rete
» Aggiungi nuovo dispositivo: consente di aggiungere un nuovo dispositivo al progetto di
rete. E possibile scegliere tra altre apparecchiature LOGO!, dispositivi S7, simatic panel,

€CC....

interfaccia utente ¢ possibile definire 1’indirizzo IP e nome (Figura)

; ogni volta che si inserisce un nuovo dispositivo, direttamente da questa
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L0 = L1 =F oN - MH N EEEE TV | E R | AT

Modo diagramma| Progetto di rete

Vista di rete

+ | Progetto di rete

ﬁ__f Progetto PC locale
& Aggiungi nuovo dispasitivo
vﬁ LogoS_1 [LOGO! 0BAS] &
- Impostazioni
LH® cimatic_live
Logod_1

192165802

=]
- yb

" EEEEEEER

ﬁ Aggiungi nuovo dispositive ﬁ Vai online ;}q Vai offline | @‘l Ingrandisd Q Riduci

ﬁ Selezione dispositivo

Z Logo
..l LOGO! 0BAT
["”] Dispositive compatibile 57
I] Dispositivi compatibili con 57
["] simaticPanel
El HMI Siemens
] Loco! TDE
Q LogoTDE
7] LoGO! slave
-l LOGO! 0BAG slave
...l LOGD! DBA7 slave

Configurazione

+ | Operazioni

Ik

[7] 1struzioni
~-[ | Costanti
. =[] Digitale
P I Ingresso
- C Tasto cursore
- F Tasto funzione LOGO! TD
- 2 Bit registro di scorrimento
la Stato 0(ow)

Mome del dispositivo: Logod_2

Indirizzo IP:|192.168. 0. 3

Maschera di sottorete:| 255.255.255. 0
Gateway di default, | . .

[ ok || amnua || 7 |

i Stato 1(high)

LW Uscita

Vista contemporanea programmi: quando si aggiunge un nuovo dispositivo, Logo Soft
Comfort V8 aggiorna il progetto di rete (Figura ), viene visualizzato sia il nuovo
dispositivo (riquadro blu in Figura ) e nel caso fosse un LOGO, in basso (riquadro
arancio in Figura ) anche I’area di programmazione. E possibile visualizzare
contemporaneamente fino a tre aree di programmazione come mostra la Figura : cliccare
uno dei tasti nel riquadro arancione di Figura per visualizzare uno, due o tre area di
programmazione contemporaneamente.

N.B. per effettuare il download dei singoli progetti, cliccare su LOGO! desiderato e
scaricare il programma con il tasto di download (vedi appendice 4.3); guando si salva il
progetto non ci sara un file di Logo Soft Comfort per ogni singolo LOGO! ma un solo
file che comprende tutti i software dei LOGOQ! presenti nel progetto di rete

LOGO!8 Awvio alla programmazione
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Modo diagramma| Progetto di rete

w | Progetto di rete ﬁ Aggiungi nuovo dispositive ﬂ Vai online | Q Ingrandisci Q Ridudi

¥& Progetto PC locale
ﬁ" Aggiungi nuovo dispositivo
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192.168.0.2

Logad_2
2185 0.3

o
@ EEEEEEEN EEEEEER

<l

[hlom A FOl: B8 (e | EBEFED|IO0D QA 24| Bk |JE8

™ simatic_live 2™ Logo8_2 Diagramma

T —
wlOperazioni L
[ Istruzioni [~ [ oo Ll Ll Ll Ll
chustal‘lt| [ oo Ll Ll Ll Ll
. =[] Digitale [ oo Ll Ll Ll Ll
{1 Ingresso [ oo Ll Ll Ll Ll

b Tamtemenen IR

I A rona s 5 atrio |6 ot @ ingandes € ks

%
.
-1

Logos 1 Loges 2 Lages_4
19216802 19216803 1926804
" mmmmmmmE " mmmmmmmE " mEmsmEEE

5% Logos_4 Diagramma X ‘

|3

- TRASCINA | -

Figura

» Impostazioni: sempre con riferimento alla Figura con il tasto nel riquadro rosso &
possibile accedere alle impostazioni del singolo dispositivo presente nel progetto di rete
(modifica nome, indirizzo IP e per i dispositivi S7 indicare il path diretto al progetto Tia

Portal).
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» Vai online: (Figura ) con questo tasto é possibile far rilevare in automatico a Logo Soft
Comfort V8 la configurazione della rete (sia per quanto riguarda I’hardware che il
software).

Vista di rete Il

ﬁl"' Aggiungi nuovo dispositivo ;,f; Vai offline | @:{ Ingrandisci EL Riduci

P locale

*
Umknosan_1
192 1B5.0.5

¥
i
-

i EEEEEEEN

Figura

Dopo aver cliccato su vai online il software rileva attraverso la porta ethernet del PC tutti
i dispositivi LOGO! che sono collegati fisicamente: tasto destro sul dispositivo bianco -2
carica (Figura ); il software rileva sia la tipologia di modulo logico collegato che il
programma interno (Figura )
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Figura
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5 Conclusioni

Nell’ambito dell’automazione, ¢ opportuno sfruttare efficacemente tutti i fattori di potenziale
risparmio (dalla pianificazione del progetto, ai materiali d’uso fino alla messa in servizio
dell’impianto). Oggi sono richiesti sistemi di automazione in grado di soddisfare in modo rapido
ed economico tutti i tipi di esigenze con soluzioni intelligenti, altissima flessibilita, affidabilita e
facilita operativa. 1l connubio tra modulo logico LOGO! e software di programmazione LOGO!
Soft Comfort permette di rispondere appieno a queste esigenze e caratteristiche. LOGO! ¢
perfettamente adatto alla realizzazione di semplici compiti di automazione sia in ambito
industriale che in quello civile. Grazie alla sua facilita operativa, ad un software intuitivo ed alla
sua flessibilita, puo comandare senza problemi impianti anche piu complessi.

La finalita di questo documento & quella di dare le basi di programmazione per facilitare
I’approccio al software del modulo logico LOGO!.

Quello che il LOGO! puo fare di pit..... lo decidi tu!

E’ possibile trovare altri esempi applicativi nella sezione LOGO! del sito internet
www.siemens.it/microautomazione.

Ulteriori informazioni su LOGO! all’indirizzo www.siemens.it/logo: dettagli sui prodotti,
manuale utente, dati tecnici, applicazioni pronte all’uso, novita di prodotto e molto altro
ancora...
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